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être tenus respoiisalles de la mort du jeune
homme et être punis en conséquence ? En un
mot, ont-ils manqué en quelque manière que ce

soit i la prudence ordinaire du bon père de fa-
in lle ?

Est-ce de leur faute si l'accidit est arrivé et
que le joune Cyurt-mance y a pi-du la vie ?

Je réponds à celle question négativement.
La preuve nous demîîontre ce qui suit, nous

l'avons vu ci h it : Que le je une Couremanche

est allé avec ses compagnons, sous la surveil-

lance de M. Lavasse, à 1lle St. Jean volontaire-
ment, et polr une lin légitime; que l'embarca-
tion qui les portait dans la circonstance, était

grande, forte et niunio de bonnes raines neuves;
que la charge qu'on y a mise d'une brouette et
de quatre petits plants de pins, pesant cin tout

uIe centaine de livres tout au plus, n'était

qu'une charge insignifiante pour une telle cha-
loupe, laquelle pouvait contenir 8 ou 9 hommes

sanus se gner ; qu'il nie ventiit presque pas atu

monmnl de la catastrophe, et que ce léger vent,

s'il eut pu prendre dlaits les têtes de ces petits

pi ns, ainmîsi que l'ont erronément prétendu ou

suppose plusieurs témoins, l'ellet en aurait été
de conduire la chaloupe vers terre e t non sur la
digue ; que dans l'endroit choisi par M. Lacasse
pour passer à l'ile St. Jean, est la traverse que

prennent tous ceux qui la fréquentent, soit par

aliaire soit par amusenient, et qu'ils conpren-
nent grad noibrc de gels de tout àge, des
deux sexes ; les pères de flanille y laissent aller
volontiers l"urs jeunes enflants, sans crainte
d'aucun accident ; que l'endroit est considéré
comme n'offrant, au'-mmî espèce de danger que ce
fût dans les eaux haut 's du printemps ou les
eaux basses (le l'été; que janais il n'est arrivé
d'accident là.

{A s:dvre.)

AD)OPTE%.-LE

Adoptez le célèbre s-pécifique contre le rhume,
la t oux, la grippe, la bronchi te et la coqueluche;
le BA UME EILUMAL, tous les médecins il re-
comnmndent lemploi. 55

TRADUCTION ET REDACTION

Souvent le monde commercial, industriel on
linancier désire confiier la rédaction de ses cireu-
laires, brochures ou annonces a ds experts;
nais ou ne réussit pas ô les trouver, à mnoins

que, comme cela arrive trop souvent, sa confiau.
ce ne soit accordée à des gens qui n'out ni la
science ni l'expérience. Il ne suflit pas de l'aire
beaucoup de publicité: il l;'ut encore et surtoat
qu'elle soit à point. Si la forme ne vient pas à
l'appui du iond, le but visé n'est pas atteinit, la

pensée de l'intéressé est ina exprimée. pett.
être même n'est elle pas du tout comprise par
ceux dont ou rccherv-he la clientèle.

Ou nous a tiès souvent demandé d'orga-
niser ii , sous les auspices du REVEiL,uu service
de rédaction géiérale et de traduction d'anglais
en français, ou vice versa. C'est pour satisfaire
à cette demande que nous venons annoncer que
dorénavant des experts se chargeront non seule-
men t de travauxcommerciaux, mais littéraires et
techniques.

Notre tairif n'aura rien d'exorbitant, nous ap.
porterons dans l'exécution des commandes un
soin méticuleux et toute la vélérité possible.

On pourra s'adreser à la direction lu REvE.IL,
au No 157 rue Santtguinîet, ou par lettre au bu-
reau de poste, Boite 2184, Montréal.

Les personiis qui ont hesoin de travaux de
lithographie, (le typographie ou de gravure sur
cuivre peuvent obtenier des soumissions en
s'adressant au même endroit.

Ceux qui désirent se procurer la première li-
vraison des Conitporains, par Vieux -Rouge
feraient mieux d'eu faire la demande immédiate-
ment. Il en reste au plus une vingtaine d'exem-
plaires. Prix 50 ets.
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Le RtÉvE-1rL est publié et imprimé par A. Filia-
reault, an No 157 riue Saguinet, Montréal.

Faites abonnés vos amis au REYEIL.


